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1. Semantika e fjalés kanun

Kanuni, sipas Fjalorit t& Gjuhés sé sotme Shqipe[1] éshté pérmbledhje ligjesh e normash té pashkruara, té tras-
héguara brez pas brezi, gé pasqyrojné gjendjen ekonomike-shoqgérore té periudhave té kaluara dhe gé né kohén
e vet mbronin interesat e klasave té shtresave té caktuara shogérore; éshté térésia e normave té sé drejtés zako-
nore. Pér mé tepér fjala kanun &shté marré nga gjuha sumeriane (gi, Rohr), dhe ajo akadiane (qanu, Rohr) pér
tarritur deri tek gjuha hebraike (gane, Rohr) dhe gé andej éshté marré nga greqgishtja (kanna, Rohr) dhe késhtu
éshté zhvilluar mé tutje né kanon, me kuptimin ,regull, normé“.[2] Termi kanun, sipas historianit Kristo Frashéri,
éshté me origjiné bizantine, rrjedh nga kanon ,vizuar®, me kuptimin metaforik ,vijé e drejté“ dhe mé tej ,normé gé
dikton rrugén e té vepruarit drejt”.

Pra kanun né veri, ashtu si venom né jug, kishte kuptimin e njé norme juridike, té cilén bizantinét e quanin quanii
»Sindagma“ (kod) dhe turqisht ,kanun-name®.

Shqiptarét kané disa kanune, si pér shembull, Kanuni i Skénderbeut, Kanuni i Malésisé sé€ Madhe, Kanuni i Labé-
risé€, Kanuni i Leké Dukagjinit[3] dhe me fjalén kanun ata kuptojné edhe sot korpusin e sé drejtés sé pashkruar.
Mirépo kétu, né 600-vjetorin e lindjes sé Gjergj Kastriotit-Skénderbeut, do shqyrtojmé KANUNIN E SKENDER-
BEUT, qé né njé formé té shkruar, nga forma gojore e zgjeruar e tij, éshté béré pér heré té paré nga Dom Frano
ILIA.[4]

2. Kanuni i Skénderbeut — i Arbérit

Me hulumtimin, grumbullimin e materialeve té sé drejtés zakonore skénderbegiane ishin marré studiues té ndrys-
hém si: Marin Sirdani[5], Qemal Haxhihasani[6], Zef Valentini[7], Rrok Zojzi[8], Kristo Frashéri9], etj.. Mirépo
punén e tyre e ka tejkaluar, i vetmi dhe i pari deri mé sot, Dom Frano ILIA, i cili materialin e grumbulluar e ka
sistemuar né trajtén e njé kodi monumental, té cilin e botoi, pas vuajtjeve dhe peripetive t& médha e té shumta,
mé 1993, e jo mé 1996 si¢ shkruan historiani yné i nderuar Kristo Frashéri.[10] Ndryshe nga etnografét e tjeré,
materialet e sé drejtés zakonore, g€ Dom Frano ILIA e grumbulloi, jo vetém né Krahinén e Kurbinit, por edhe né
krahinat pér rreth, t& Shqipérisé Qendrore, i pagézoi me té drejté me emrin: KANUNI | SKENDERBEUT. Veprova
keshtu, shkruan né Paradhanje Dom ILIA[11], mbasi vértetova miré se té gjitha kéto krahina kishin njé ,kanun® té
gjergj Kastriotit-Skénderbeut, Heroit kombétar. Kéto norma té sé drejtés sé pashkruar, qé jané regjistruar me njé
pedantéri té rrallé nga etnografi yné i madh kané gené né fuqi jo vetém né periudhén e Motit t& Madh, por edhe
mé pas. Qé Kanuni i Skénderbeut vepronte edhe né shek. XIX, pér shembull, né Malésiné e Dibrés, kemi déshmi
jovetém nga Hahn-i por edhe nga konsulli rus, M Hirtovi, i cili, ndér té tiera, ka shénuar se né Dibrén e Poshtme
ishte ende né fuqi ,njé faré kanuni i lashté, i trashéguar gojarisht brez pas brezi, qé i atribuohet prijésit té lavdis-
hém shqiptar, Gjergj Katriotit, i cili njihet me emrin e Kanunit t¢ Skéndérbeut‘[12] mirépo e drejta géndron né fak-
tin se Kanuni i Skénderbeut, sipas materialit dhe déshmisé konkrete[13], shtrihej né Shqgipériné Qendrore ndér
krahinat e Principatés sé Kastriotéve e té& ndikimit té tyre: Krujé, Mat, Dibér, Valm (Elbasan), prej lumejve Mat-
Fand né veri e deri poshté lumit Shkumbim (Librazhd) né jug, dhe prej Detit Adriatik né peréndim e deri né kufijt
mé lindoré té Dibrés e té Ohrit né lindje.

Ky kanun themelet i ka té pérbashkét me kanunet e maleve shqiptare. Thirrét i Skénderbeut, pse ky (Skénderbeu)
béri disa ligje kanunore té vecanta pér krahinat e veta dhe té ndikimit té vet. Prandaj mund t& quhet edhe Kanuni i
Arbérit.[14] C éshté e vérteta, edhe tradita popullore e paraget Gjergj Kastriotin-Skénderbeun si ligjvénés, kur
thoté ,Skénderbeu vuri kanun se gjaku nuk ngel pér faj*. Madje nga normat kanunore té pleqgéruara nga Gjergj
Kastrioti-Skénderbeu, tradita popullore e ka ruajtur kujtimin e disave prej tyre. Ké&shtu, pér shembull, dy etnografét
tané té shquar, Marin Sirdani dhe Qemal Haxhihasani kané regjistruar, né viset e dikurshme té Kastriotéve,
gjashté norma kanunore qgé lidhen drejtpérsédrejt me emrin e Gjergj Kastriotit. Pér shembull, Skéndérbeu, ku pa
se po béheshin shumé gjage, la né kanun ,gjaku nuk ngelet pér faj*. Né prakriké, sipas kétij kanuni, né rast se faji



sipas K. Frashérit,[16] mund té kuptohet nése kemi parasysh regjimin shogéroré gé sundonte né malésité e tre-
vés sé Kastriotéve né shek. XV dhe nevoja qgé kishte pér ta lufta pér clirimtare skénderbegiane. C "éshté e vérte-
ta, normat kanunore apo plegérimet e miréfillta t& Gjergj Kastriotit, si¢c ka vérejtur edhe K. Frashéri,[17] kané
shénuar njé hap pérpara né krahasim me parimet e lashta té sé drejtés sé pashkruar, gé sundonin akoma né
shek e XV. Me zbatimin e tyre, organizimi shogéroré i malésoreve i shérbeu mé miré se me normat e méparsh-
me, luftés antiosmane. Karakteri i tyre progresiv dhe zulmi i pavdekshém i Gjergj Kastriotit-Skéndérbeut jané dy
arsye té forta qé shpjegojné pérse emri i tij iu vesh mbaré sé drejtés kanunore gé sundonte né Shqipériné e
Mesme.

3. Struktura e Kanunit té Skéndérbeut

Vepra Kanuni i Skénderbeut, mbleshé dhe kodifikuar nga Dom F. llia dhe botuar mé 1993, nga autori, me ndih-
mén materiale jo nga Atdheu i tij (?!), por nga ltalia,[18] éshté vepér monumentale, gé pérmban njé material té
pasur, i cili ka njé réndési té shuméfisht pér studime shkencore jo vetém né I€min juridik, por edhe né disiplinat e
tjera té€ shkencés. Sepse Kanuni i Skénderbeut nuk éshté vetém njé pérmbledhje e thjeshté e zakoneve, traditave
dhe normale té rralla té njé qytetérimi té& caktuar, por edhe njé vepér monumentale ku spikasin vlerat e larta etike
dhe shogérore né sajé té té cilave ai (shqiptari) ka mbijetuar shekujt e robérisé. Pér mé tepér, né Kanunin e
Skénderbeut, pérmblidhet normativa qé ka té bé&j me: familjen, shtépiné, detyrimet, geverimi, ndéshkimet, fajet e
damet dhe kishén. Pra si¢ shihet edhe nga kjo pérmbaijtje, ky kanun pérbéhet nga shtaté pjesé, nga shtaté libra
do thoshim. Pérvec¢ kétyre pjeséve, Kanuni i Skénderbeut ka edhe Hymjen, qé pérbéhet prej tre artikujve: Art. | -
Shtrimja (1-7), Art. Il — Kanuni e autori i tij (8-9), dhe Art. lll — E drejta dhe fugia me ba ligje té reja kanunore
(2049). Ndérkagq i téré Kanuni pérmban gjithsejt 3534 nene. Secili nen dhe artikull &shté interesant, rregullon,
normon dhe pércakton aspektet mé té ndryshme té jetés shogérore shqiptare.

Duke u marré me shqyrtimin dhe vlerésimin e Kanunit t& Skénderbeut éshté me réndési té vlerésohet edhe njéhe-
ré, ashtu si¢ ka vlersuar edhe kodifikuesi i tij Dom llia,[19] se ai, pra Kanuni i Skénderbeut, sot &shté historik, por
“jeton si i mbuluem prej kohés dhe qet kryet dhe vepon né ¢do rrethané anarkie. Ai asht rrajé e drejtésisé, e pari-
met e tija g€ né thellési té shekujve mbeten themel pér ¢do legjislacion shqiptar té gjitha kohve, né ma té ndrysh-
met rethana. Ai asht fryt i njij mendehollésie t€ vazhdueshme e té mahnitshme té popullit toné”.

Pér mé tepér, duke e véshtruar né térési veprén, problematikén qé ajo pérfshin, gjérésiné e ¢éshtjeve gé normon
dhe trajton, mund té themi se Kanuni i cekun nuk éshté vetém njé pérmbledhje e thjeshté e zakoneve, traditave,
psikologjisé dhe urtésisé sé malésoréve, por ajo &shté njé vepér me permasa shumé té gjéra. Si vepér monu-
mentale na ofron njé materie shumé mé té gjéré e té pasur té jetés shqiptare té€ viseve ku shtrihej dikur sundimi i
Gjergj Kastriotit-Skénderbeut. Vepra né fjal€, pos si material juridik duhet véshtrohet edhe si vepér qé preké edhe
sferén e letérisé popullore, sepse népér faget e Kanunit kemi edhe vlera latrare, fraza dhe proverba popullore, né
té cilat shohim té kondensuar urtésiné e malésoréve, formén koncize e lapidare té shprehjes s€ mendimeve qé aq
shumé ¢mohej dhe ¢mohet nga populli shqiptar. Aty kemi njé té folme, si¢ e thoté né Parathanje edhe kodifikue-
si,[20] éshté e té gjitha popullsive té kanunit dhe e shumicés sé& shkrimtareve mé té réndésishém té vjetér e té
rinjé té kulturés shqiptare. Kjo vepér, si¢ e ka véné re edhe Zejnullah Rrahmani,[21] mund té konsiderohet e
réndésishme pér shkrimet e letérisé né té€ ardhmen, sidomos pér prozén shqgipe. Me njé fjalé, kjo vepér do té jeté
burim i réndésishém pér shkrimin letrar shqip.[22]

C éshté e vérteta, né veprén e kodifikuar t& Dom Franos géllimi kryesor ishte qé né formén e njé KODI MONU-
MENTAL té shénoheshin e té ruheshin jo vetém zakone e norma juridike té vjetra, gé lidheshin pér emrin e Gjergj
Kastriotit-Skénderbeut, por njékohésisht té viheshin né pah edhe tiparet e cilésité themelore té psikologjisé e té
shpirtit t& shqiptarit, vyrtyti i tij, ciltéria, bujaria, krenaria, drejtésia, urtésia, dashuria, nderi, besa, burréria, mikprit-
ja, dialogu pleqgérues, toleranca etj.. Pérve¢ késaj ky Kanun ka edhe vlerén historike, gytetéruese, patriotike, do-
kesore, dhogérore dhe etike.

4. Pérmbyllje

Né pérmbyllje té kétij shkrimi le té theksojmé né ményré té veganté se Gjergj Kastrioti-Skénderbeu e ka pas ka-
nunin fort t& miré “qi pa gjikue nuk ka ba burg as nuk ka ba syrgin”.[23] Né pérgjithési, edhe pse Gjergj Kstrioti
krijoi njé shtet té pérgendruar, edhe pse mori tiparet e njé shteti absolut, ai kurré nuk veproi si, pér shembul, Ste-
fan Dushani. Pérkundrazi, ai ndogi shembullin e Perandorisé Bizantine, e cila edhe pse e qgeverisi vendin sipas
ligieve (nomos) té Iéshuara nga pushteti gendror, nuk i preku normat e lashta qé gezonin bashkésité krahinore,
pra té drejtén vetégeverisése té& brendshme. Ai ndérhyri vetém né disa raste té vecanta né kété fushé.[24]
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